
RAMCOVA ZMLUVA NA POSKYTOVANIE PORADENSK)-(CH 

A KONZULTAC-MiCH SLUZIEB V OBLASTI CENOTVORBY 

uzavreta v zrnysle § 269 ods. 2 a nast. Obchodneho z.akonnika 

tlanok I. 
Zniluvne strany 

Nazov: 
so sidlom: 
zasttipeny: 

DPH: 
bankove spojenie: 
Cislo iktu (IBAN): 
e-mail adresa: 
(cralej aj „Objednavater") 

EKO - podnik verejnoprospanYch sltdieb 
Halagova 20, 832 90 Bratislava 
Mgr. Michaela Migkova, poverena riadenim podniku 
00 491 870 
SIC2020887022 
Prima banka Slovensko, a.s. 
SK04 5600 0000 0018 0570 7008 
info@ekovps.sk  

a 

Obchodne meno: 
	 GRADIENT 5, spol. s r.o. 

Sidlo: 
	 Dubravska cesta 9, 841 04 Bratislava 

ICO: 
	 31 370 888 

DPH: 
	

SK2020345932 
tatutarny zastupca: 	RNDr. Milan VeiIk, konater 

Registracia: 
	 OR Mestskeho suclu Bratislava III, oddiel Sro, vloika C. 6863/B 

Bankove spojenie: 	Prima banka Slovensko, a.s. 
Cislo tiCtu (IBAN): 	IBAN: SOO 3100 0000 0040 0050 1700 
e-mail adresa: 	 gradient5@gradient5.sk  
(cralej aj „Poskytovater" a spolu s Objednavaterom dalej aj „Zmluvne strariy") 

uzatvaraju hlto 

ramcovii zmluvu na poskytovanie poradenskych a konzultanych slulieb v oblasti cenotvorby 

(cralej len ako „Zmluva"). 

lanok II. 
evodne ustanovenia 

2.1 	Objednavater je prispevkovou orgartizaciou zriadenou postupom podra zakona C. 377/1990 Th. 

Ohlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave v platnom zneni, v spojeni s uznesenim C. 

2/1990 z 2. zasadnutia Miestneho zastupiterstva mestskej Casti Bratislava — Nove mesto, 

konaneho cilia 20.12.1990, ktory vykonava spravu majetku Mestskej Casti Bratislava - Nove 

Mesto, junacka 1, Bratislava alebo majetku, ktory bol tejto mestskej Casti zvereny. 

2.2 	Poskytovater je podnikaterom, ktory sa na podklade tejto Zmluvy zavazuje poskytovaf pre 

Objednavatera v tejto Zmluve dohodnute pinenia. Poskytovater vyhlasuje, e vykonava svoju 



podnikatel.skú činnosť na základe príslušných platných a účinných oprávnení a povoleni', ktoré
získal a bude držať v súlade s dotknutými právnymi predpismi,  a to nielen v čase podpisu,  ale

aj  po celý čas  účinnosti  tejto Zmluvy. Ďalej Poskytovatel` vyhlasuje,  že má  plnú spôsobilosť na

právne  úkony  a v jeho  mene je  oprávnená  konat'  osoba  uvedená  v hlavičke  tejto  Zmluvy bez
obmedzenia.     Zároveň     Poskytovateľ     vyhlasuje,     že     má     kdispozícii     všetky     potrebné

podnikatel.ské a iné oprávnenia na poskytnutie plnenia, ku ktorému sa zaviazal touto Zmluvou,
má voči štátu  a tretím  osobám  splnené všetky zákonné povinnosti  (daňové,  odvodové a pod.),

nie je v kríze  a je v takej  ekonomickej,  organizačnej.  a  personálnej.  kondícii,  že je  sám  schopný

úspešne splniť predmet tejto Zmluvy.

2.3       Poskytovatel' vyhlasuje, že v prípade, ak sa na neho táto povinnosť vzt'ahuje, je ku dňu podpisu

tejto   Zmluvy   registrovaný   v príslušnom   registri   partnerov   verejného   sektora.   Uvedené  je

Poskytovatel' povinný garantovať Objednávatel'ovi počas celej doby trvania vzt'ahov založených

touto Zmluvou.

2.4 Účelom  tejto  Zmluvy  je  riadne  a včasné   poskytovanie  odbomej  poradenskej  a konzultačnej

činnosti v oblasti cenotvorby podl'a tejto Zmluvy a pokynov Objednávateľa.

Článok 111.

Predmet Zmluvy

3.1       Predmetom   tejto   Zmluvy  j.e   záväzok   Poskytovateľa   poskytovať  v prospech   Objednávatel'a

odbomú  poradenskú  a konzultačnú  činnost'  v oblasti  cenotvorby  (ďalej  len  „služba``),  a to

v rozsahu predmetu podnikania poskytovatel'a a v súlade so záujmami Objednávatel'a, ktoré sú

poskytovateľovi    zmáme.    Predmetom    Zmluvy   je    súčasne    aj    úprava    vzáj.omných    práv
a povinností Zmluvných strán pri poskytovaní služieb za podmienok a v rozsahu dohodnutých
v tejto Zmluve.

3.2       Poskytovatel' sa zaväzuje služby podľa tejto zmluvy poskytnúť pre objednávatel'a vždy osobne

vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť, na vlastné náklady a s najvyššou možnou mierou

odbomej  starostlivosti  a na  naj.vyššej   profesionálnej  úrovni.  S maximálnou  možnou  mierou

odbornej    starostlivosti    ana    najvyššej    profesionálnej    úrovni    sa    Poskytovateľ    zaväzuje

poskytovať     služby     Objednávateľovi     aj     vprípade,     pokiaľ    bude     poskytovať     služby

prostredníctvom  tretích  osôb  a extemých  spolupracovníkov,  pričom  je  oprávnený  tak  urobiť
j.edine  s vopred  udeleným  písomným  súhlasom  Objednávateľa.  Zároveň aj.  v takomto prípade
zodpovedá v plnom rozsahu,  ako keby uvedené služby vykonal sám. Poskytovatel. j.e povinný

si zároveň na  vlastné náklady zabezpečit' všetky potrebné povolenia a oprávnenia a vyhlasuj.e,

že  týmito  oprávneniamí   a povoleniami   ku   dňu   uzavretia  tejto  Zmluvy   disponuje  abude

disponovať počas celej doby trvania tejto Zmluvy.

3.3 Na splnenie účelu tejto Zmluvy si Zmluvné strany poskytnú svoju plnú súčinnosť,  ktorá bude
nevyhnutne   potrebná   na   jej   splnenie,   a to   aj   prostredníctvom   elektronickej   komunikácie

s využitím e-mailových adries v hlavičke tejto Zmluvy.



3.4       Poskytovateľ  sa  zaväzuje,  že  pri  poskytovaní  služieb  podl'a  tejto  Zmluvy,  bude  postupovať

v súlade  s ustanoveniami  príslušných  právnych  predpisov  účinných  v Slovenskej  republike

a na   základe   podkladov   apokynov   Objednávatera,   pričom   na   nevhodnost'   podkladov

a pokynov Objednávateľa je povinný Objednávateľa vopred písomne upozomit..

Článok IV.
Spôsob poskytovania služieb

4.1      Poskytovateľ  sa  zaväzuje  poskytovať  služby  podl'a   tejto  Zmluvy  na  základe  konkrétnych

požiadaviek Objednávateľa, 'čomu je povinný prispôsobiť aj formu výstupov svojej činnosti.

4.2      Poskytovatel'   sa   zaväzuje   poskytovať   služby   podl'a   tejto   Zmluvy   naj.mä   vnasledujúcich

oblastiach:

a.    Vytvorenie kalkulačného systému a cenníka služieb;

b.    Návrh  metodiky  súvisiaceho  účtovania,  evidencie  a vyhodnocovania  účinnosti  cenníka
a kalkulácií;

4.3      Poskytovateľ  sa  zaväzuje  poskytovat.  služby  pre  Objednávatel'a  podl'a  tejto  Zmluvy  najmä

niektorým z nasledujúcich spôsobov:

a.     Písomnou formou (informácia, analýza, posudok, žiadosť, manuál a pod.),.
b.    Osobnou konzultáciou a poradou,.

c.     Telefonickou konzultáciou;

d.    Overením správnosti dodržiavania právnych predpisov Objednávatel.om a ním určenými
osobami (audit);

e.    Zabezpečovaním školení pre klientov a zamestnancov objednávatera,.
f.     Akoukorvek  inou  formou  určenou  Objednávatel'ov  alebo  vyžadovanou  v závislosti  od

špecifických podmienok konkrétneho pri'padu;

4.4      Konkrétny  rozsah  činností  Poskytovatel'a  vrátane  spôsobu  poskytnutia  služby,  jednotlivých
termínov  a  medzi-termínov  na  poskytnutie  služby  bude  vymedzený  pre  každý  jednotlivý

pn'pad      vpísomne).      objednávke     Obj.ednávateľa,      ktorú     j.e      Objednávateľ     oprávnený
Poskytovateľovi  vystaviť  kedykol.vek  počas  účinnosti  tejto  Zmluvy,  a to  najmä  v písomnej,
ústnej, elektronickej (napr. e-mail) alebo telefoníckej fome podl'a uváženia Objednávateľa.

4.5      Poskytovatel' berie na vedomie,  že akékoľvek služby, ktoré nespadajú  do oblastí poskytovania

služieb   podl'a   tejto   Zmluvy   (bod   4.2.   tejto   Zmluvy),   tzv.   naviac   práce,   j.e   Poskytovateľ

oprávnený  poskytnúť  výlučne  na  základe  písomného  dodatku  k tejto  Zmluve  uzavretého
osobami  oprávnenými  konať za Zmluvné strany. V prípade ak vzniknú pochybnosti  o tom či
služba objednaná Objednávatel'om spadá  do oblasti poskytovania služieb podľa tejto Zmluvy
alebo  ak  objednaná  služba  do  oblasti  poskytovania  služieb  podľa  tejto  Zmluvy  nespadá,  j.e

Poskytovatel' povinný na túto skutočnosť Objednávatel'a bezodkladne písomne upozomit., inak
sa má za to, že takáto služba spadá do oblasti poskytovania služieb podľa tejto Zmluvy.
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4.6      Poskytovateľ   sa   zaväzuje   vykonať   pre   Objednávatel`a   dohodnutú   službu   v rozsahu   a za

podmienok dohodnutých touto Zmluvou, a to na základe osobitnej objednávky Objednávatel.a.
Poskytovateľ berie na vedomie, že na vystavenie obj.ednávky nemá právny nárok.

4.7      Poskytovatel`    sa     zaväzuje     akceptovať    a     potvrdit.    prijatie    objednávky     Objednávatel.a

bezodkladne,   najneskôr   do   piatich   (5)   dni'   odo   dňa   jej   vystavenia,   ato   písomne   alebo

elektronickou   poštou   s preukázaným   doručením   a prečítaním   osobou   oprávnenou   konat'

v mene  Objednávatel'a  alebo  inou  Obj.ednávaterom  poverenou  osobou.  V prípade  márneho

uplynutia  tejto   lehoty   sa   objednávka   považuj.e   za   akceptovanú   Poskytovatel`om   dňom  jej.

odoslania.   Poskytovatel'   berie   na   vedomie,   že   objednávku   Ob].ednávateľa   je   oprávnený

odmietnuť alebo neakcentovať jedine v prípade,  ak by  poskytnutím objednanej.  služby  porušil

právne   predpisy,   na   čo  je   povinný  Objednávatel.a  bezodkladne  písomne  upozomiť,   inak
zodpovedá  za  akúkoľvek  škodu,  ktorá  Objednávateľovi  vznikne  v súvislosti  s porušením  tejto

povinnosti     Poskytovatel'a.     Poskytovateľ    berie     na     vedomie,     že     prípadné     omeškanie
Objednávateľa s ktoroukoľvek úhradou dohodnutou na základe tejto Zmluvy alebo akej.kol'vek

inej    zmluvy   uzatvorenej    medzi   Zmluvnými    stranami,    nezakladá    právo    Poskytovatel'a

objednávku    odmietnuť    alebo    neakceptovať.    Zmluvné    strany    sa    zároveň    dohodli,    že
Poskytovatel'ovi   nevzniká   nárok   domáhať   sa   vystavenia   objednávky,   pričom   služby   je

Poskytovateľ oprávnený realizovat' jedine  na  podklade  vystavenej  objednávky  Objednávateľa

a v súlade s jej znením.

4.8      Ak    Objednávatel'    odovzdá    Poskytovateľovi    akékoľvek    podklady    alebo    veci    na    účely

poskytovania  služieb  podl'a  tejto Zmluvy,  znáša  Poskytovatel' nebezpečenstvo škody na nich.
Za   vec   prevzatú   od   Objednávatel'a   zodpovedá   ako   skladovateľ,   pričom  jeho   odmena  je

zahmutá  v odmene  dohodnutej  podl'a  tejto  Zmluvy.  Poskytovateľ  nie  je  oprávnený  užívat.
takúto  vec  inak  ako  na  poskytnutie  služby  podl.a  tejto  Zmluvy  a po  skončení  poskytovania

služby, j.e povinný všetky takto prevzaté veci Objednávatel'ovi bezodkladne vrátiť.

4.9       V prípade,  že má  služba  poskytnutá  Poskytovateľom  akékoľvek vady alebo  nedostatky, je  ich
Poskytovateľ povinný odstrániť bezodkladne,  najneskôr do piatich (5)  dní po  ich uplatnení zo

strany  Objednávateľa.  Za  vadu  alebo  nedostatok  poskytovanej  služby  sa  považuje  najmä,  ak
služba   nebola   poskytnutá   v rozsahu   a   podľa   požiadaviek   Objednávatel'a.   Poskytovateľ

poskytuje   Objednávatel'ovi   záruku   za   akosť  poskytnutej   služby   v trvaní   dvadsat'štyri   (24)
mesiacov    odo    dňa    protokolámeho    odovzdania    služby    alebo    ak    nedochádza    kjej

protokolámemu   odovzdaniu   odo   dňa   preukázateľného   ukončenia   poskytovania   tej-ktorej
služby.

V.

Práva a povinnosti Zmluvných strán

5.1       Poskytovateľ sa zaväzuj.e pri poskytovaní služieb podl'a tejto zmluvy vždy dbat' na oprávnené
záujmy   Objednávatel`a   a tieto   poskytovať   s jeho   požiadavkami   a pokynmi,   s vynaložením
maximálnej  možnej  odbornej  starostlivosti  a využitím  všetkých jemu  dostupných  odbomých
kapacít.

5.2       Poskytovatel`  sa  zaväzuje  informácie,  ktoré  sa  dozvie od  Objednávatel'a  alebo  od  tretích  osôb



v súvislosti s poskytovaním služieb podra tejto Zmluvy použiť výlučne na účely poskytovania
služieb  podl'a  tejto  Zmluvy,  pričom  sa  zároveň  zaväzuje  o týchto  informáciách  zachovávať
mlčanlivosť. Táto povinnosť Poskytovateľa trvá aj po skončení tejto Zmluvy bez obmedzenia.

5.3      Poskytovatel'  je  oprávnený  vykonať  poradenskú  a konzultačnú  činnosť  podl.a  tejto  Zmluvy

prostiedníctvom  tretích  osôb  alebo  extemých  spolupracovníkov  výlučne  na  základe  vopred
udeleného písomného súhlasu Obj.ednávateľa,  pričom aj  takomto prípade zodpovedá v plnom
rozsahu ako by tieto činnosti uskutočnil sám.

5.4       Poskytovatel.  sa  zaväzuje,  že  bude  Objednávatel'ovi  poskytovať  výlučne  pravdivé,  správne
a úplné  informácie,  pričom  v plnom  zodpovedá  Objednávateľovi  za  akúkol'vek  škodu,  ktorá
mu    bude    spôsobená    v dôsledku    poskytnutia,    čo    ilen    znedbanlivosti,    nepravdivých,
nesprávnych alebo neúplných informácii.

5.5       Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že  všetky  skutočnosti,  najmä  technickej,  cenovej  alebo  odbomej

povahy,  ktoré  sa  týkajú  tejto  Zmluvy  alebo  niektorej  zo  Zmluvných  strán,  s ktorými  počas
trvania  tgto Zmluvy pri'du  so styku,  sú predmetom obchodného tajomstva a tieto informácie
neposkytnú tretím osobám bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany.
To neplatí, ak ide o informácie, ktoré sú všeobecné známe alebo sa stanú známe v dôsledku ich
neskoršieho  zverejnenia  alebo  sa  ich  zverejnenie  alebo  sprístupnenie  vyžaduje  na  splnenie
zákonnej povinnosti niektorej zo Zmluvných strán (napr. ust. § 47a Občianskeho zákonníka).

VI.

Odmena

6.1       Za poskytnutie služby prináleží poskytovateľovi odmena stanovená podľa skutočného rozsahu

konzultačných hodín, a to vo výške 55,- eur (slovom päťdesiatpäť eur) bez DPH za každú celú

konzultačnú  hodinu.  Zmluvné  strany  sa  dohodli,   že  v  prípade  ak  je  poskytnutie  služby
nevyhnutné spojené s potrebou vycestovania do miesta poskytnutia služby a dĺžka tejto cesty
zároveň presiahne 50 kilometrov, k uvedenej cene budú prípadne pripočítané všetky skutočné,

účelne a preukázatel'ne vynaložené náklady na dopravu a ubytovanie, pričom v prípade cesty
osobným motorovým vozidlom sa Zmluvné strany dohodli na paušálnej cene vo výške 0,30 eur
bez DPH  za  celý  kilometer.  Odmena  za  každú j.ednotlivú  službu  sa  určí  ako  súčin uvedenej
sadzby a skutočného počtu konzultačných hodín, preukázateľne vynaložených na poskytnutie
služby.  Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že  odmena  podl.a  tohto  bodu  Zmluvy  zahŕňa  aj  všetky
náklady   Poskytovateľa   na   všetky   extemé   expertízy,   správne   a   iné   poplatky,   ktoré   je

Poskytovater povinný vynaložit. v súvislosti s poskytovani'm služieb podra tejto Zmluvy, pokiaľ

sa Zmluvné strany nedohodnú inak.

6.2       Rozsah   poskytnutých   služieb   je   Poskytovatel'  povinný   dokladovat'   Výkazom   prác,   ktoiý

Poskytovateľ spracuje vždy k poslednému dňu kalendárneho mesiaca a najneskôr do piatich (5)

dní  po  skončení  príslušného  kalendárneho  mesiaca  zašle  na  odsúhlasenie  Objednávatel'ovi.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, že Poskytovateľ nemá nárok požadovat' po Objednávateľovi
žiadnu zálohu či preddavok.

6.3 Odmena  za  poskytnuté  služby  je  splatná  na  podklade  faktúry  vystavenej  Poskytovatel'om
s lehotou  splatnosti  najmeng.  14  dní  odo  dňa  prijatia  faktúry Objednávatel'om  a  platba  bude



vykonaná     bezhotovostným     platobným     stykom,     prostredníctvom     finančného     ústavu

Objednávatel'a.  Faktúra  musí  obsahovat`  všetky  náležitosti  predpísané  všeobecne  záväznými

právnymi  predpismi.  Právo  vystavit`  faktúru  vzniká  Poskytovateľovi  až  po  preukázatel.nom
odsúhlasení  Výkazu  prác  za  príslušný  kalendárny  mesiac  Obj.ednávatel'om.  Prílohou  faktúry

musí   byt.  Objednávateľom   preukázateľne   potvrdený  Výkaz   prác   za   príslušný   kalendárny

mesiac,  bez akýchkol'vek  výhrad  ku  kvalite alebo rozsahu  poskytnutých  služieb.  Poskytovatel`

berie  na  vedomie,  že  úhrada  faktúry  alebo  jej  časti  sa  nepovažuje za  potvrdenie  bezvadnosti

poskytnutých služieb. Výkaz prác, ktorý nebol preukázatel'ne potvrdený Objednávatel'om alebo
ku  ktorému  Objednávatel'  vzniesol  akékol'vek  výhrady,  nie  je  spôsobilým  podkladom  pre

fakturáciu.

6.4       V prípade,   ak   akákol'vek   Poskytovateľom   vystavená   faktúra   nebude   obsahovat'  náležitosti

predpísané  právnymi  predpismi,  touto  zmluvou  alebo  požadované  prílohy,  je  Objednávatel'
oprávnený vrátit' ju Poskytovatel'ovi na prepracovanie alebo doplnenie. Lehota splatnosti začína

plynúť až  doručením  správnej  (opravenej)  faktúry  Objednávaterovi,  a to  bez  ohl'adu  na  to,  či
Objednávatel` využil možnost' vrátiť ju Poskytovateľovi na prepracovanie alebo doplnenie.

6.5       Peňažný záväzok objednávateľa vyplývajúci zo zmluvy je splnený dňom odpísania príslušnej

sumy  z  jeho  účtu  v  prospech  účtu  Poskytovatel'a.  Poskytovateľ  vyhlasuje,  že  bankový  účet

uvedený  v záhlaví  tejto  Zmluvy  je  jeho  vlastným  bankovým  účtom.  Zároveň  vyhlasuj.e,  že

pokiaľ  dôjde  k zmene  platobných  údaj.ov  na  jeho  strane,  oznámi  túto  skutočnosť  písomne
Objednávatel'ovi vopred s tým, že i naďalej. platí, že musi' ísť o jeho vlastný bankový účet.

Článok vll.
Doba trvania zmluvy, odstúpenie od zmluvy ai sankcie

7.1       Táto  zmluva  sa  uzatvára  na  dobu  určitú,  a to  na  12  mesiacov  odo  dňa j.ej.  účinnosti  alebo  do

vyčerpania finančného limitu vo výške 3.500,-€ bez DPH  (t. j. 4.200,-€ s DPH), podľa toho čo

nastane skôr.

7.2       0bjednávateľ je oprávnený od tejto zmluvy odstúpit' zo zákonných dôvodov, ako aj z dôvodov

uvedených v tejto Zmluve, a to písomne formou doporučenej zásielky zaslanej. Poskytovatel'ovi

kedykol.vek po tom, čo sa o dôvode na odstúpenie dozvedel.

7.3       Zmluvné  strany  sa  dohodli  na  tom,  že  právo  odstúpiť  od  zmluvy  vzniká  Objednávateľovi

okrem zákonných dôvodov aj v nasledovných prípadoch:
-       nepravdivosť   a/alebo   neúplnosť   vyhlásení   Poskytovatel.a   a/alebo porušenie   povinností

Poskytovatel'a podľa tejto Zmluvy,
-      nekvalitné poskytnutie služby podľa tej.to zmluvy,

-      omeškanie s poskytnutím alebo dodaním služby podl.a tejto zmluvy,

-      nadobudne   právoplatnosť   rozhodnutie,   ktor)h   súd   uzná   Poskytovatel'a   alebo   jeho

štatutámy orgán za vinného z trestného činu bezprostredne súvisiaceho s jeho činnost'ou,
-       Poskytovateľ stratil oprávnenie na vykonávanie činností pod[.a tejto zmluvy,

-      podaním   návrhu   na   vyhlásenie   konkurzu,   predbežného   konkurzu   alebo   predbežnej

reštrukturalizácie   na   majetok   Poskytovatel'a   alebo   vypracovania   reštrukturalizačného
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posudku   alebo   vstupom   Poskytovateľa   do   likvidácie   alebo   výmazom   Poskytovateľa
z Obchodného registra alebo v prípade jeho zlúčenia s iným subjektom,

-       Poskytovatel'   poveri'    vykonaním    služby    alebo   jej    časti    tretiu    osobu    bez    súhlasu

Objednávateľa,
-      v ďalších  prípadoch ustanovených  touto  zmluvou,  v prípade  podstatného porušenia  tej.to

Zmluvy.

7.4       Zmluvné stiany sa  dohodli na tom,  že každá povinnost' Poskytovateľa podl'a tejto Zmluvy je

podstatná.

7.5      0dstúpením  od  zmluvy  Zmluva  táto  zaniká,   keď  prejav  vôle  Objednávateľa  odstúpiť  od
zmluvy je doručený Poskytovatel'ovi, pokial. Objednávateľ neurčí inak. Odstúpením od zmluvy

zanikajú  všetky  práva  a  povinnosti  strán  zo  zmluvy  s účinkami  Gx  ľ!#7?c  okrem  práva  na

náhradu  škody, na  zaplatenie zmluvnej pokuty a práv a povinností,  ktoré podl'a zákoha alebo

ich  charakteru  majú  trvať  aj  po  skončení  platnosti  aúčinnosti  tejto  Zmluvy  (napr.   zákaz

postúpiť pohľadávky tretej osobe, volba práva a pod.).

7.6       V prípade omeškania obj.ednávatel'a so zaplatením riadne vyhotovenej  a doručene). faktúry po

dobe jej splatnosti zaplatí Objednávatel' Poskytovatel'ovi úroky z omeškania v zákonnej výške

podľa  predpisov  Občianskeho  práva,  ak  Objednávateľ  predmetnú  faktúru  neuhradí  ani  na
písomnú  výzvu  po  uplynutí  dodatočnej  primeranej  lehoty  v trvaní  najmenej  štrnásť  (14)

pracovných dní, ktorú mu je Poskytovateľ povinný poskytnút'.

Článok vlll.
Doručovanie

8.1       Písomnosti    podra    tejto    Zmluvy    sa    doručujú    druhej.    zmluvnej    strane    osobne    alebo

prostredníctvom  doporučenej  zásielky  na  adresu  uvedenú  v tejto  Zmluve,  ak  táto  Zmluva
neurčuje inak. Poskytovateľ je povinný každú zmenu adresy či ostatných kontaktných údajov
uvedených  v hlavičke  tejto  Zmluvy  písomne  ohlásiť  Objednávateľovi.  V prípade,  že  takúto

zmenu  neohlási,  nie  je  Objednávateľ  povinný  preverovať  aktuálnu  adresu  na  doručovanie

písomnostĺ  Poskytovateľovi  a doručovanie  bude  prebiehať na  adresu  uvedenú  v záhlaví  tejto
Zmluvy.  Zásielka  sa  považuje za  doručenú  v deň,  ked' ju  dotknutá  zmluvná  strana  prevzala
alebo odmietla prevziať. V prípade, že druhá zmluvná strana zásielku nepreberie, považu].e sa
zásielka  za  doručenú  v tretí  deň  po  jej  odoslaní,  keď  sa  z akéhokoľvek  dôvodu  vrátila  ako
neprevzatá, okrem prípadu odmietnutia prevzatia zásielky, keď sa považuje za doručenú dňom
odmietnutia  zásielku  prevziať.  V prípade  doručovania  prostredníctvom  kuriérskej  služby  sa
zásielka považu).e za doručenú dňom jej prevzatia druhou zmluvnou stranou alebo dňom, keď

ju druhá zmluvná strana odmietla prevziať.

Článok IX.
Záverečné ustanovenia

9.1  Táto  Zmluva  nadobúda  platnosť  a zaväzuj.e  zmluvné  strany  odo  dňa,  v ktorom  ju  podpíšu

oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán. Ak nedôjde k podpísaniu  tejto Zmluvy v ten
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istý deň oboma jej zmluvnými stranami,  za rozhoduj'úci deň pre nadobudnutie jej platnosti sa

bude   pokladat`   deň,   v ktorom   druhá   zmluvná   strana   podpíše   Zmluvu   neskôr.   Zmluva

nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. Poskytovatel' berie na vedomie,

že na  nadobudnutie účinnosti  Zmluvy  sa  vyžaduje jej  zverejnenie,  s čím  súhlasí  a nemá voči

tomu žiadne výhrady.

9.2  Zmluvné  strany  sa  zaväzujú,  že  vprípade,  ak  sa  podstatne  zmenia  podmienky,  ktorých
'    splnenie   považujú   za   podstatné,   zosúladia   Zmluvu   saktuálnym   stavom,   vo   forme   jej

písomných  dodatkov,  ktoré  budú  chronologicky  či'slované.  To,  že  podstatná  zmena  nastala
a v čom  spočíva,  je  povinná  preukazovať  strana,  ktorá  zmenu  navrhuje.  Na  zmenu  Zmluvy

podl'a tohto ustanovenia nemá navrhujúca strana právny nárok.

9.3  Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie sú  celkom  alebo sčasti  účinné alebo neskôr stratia účin-

nost', nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanoveni'. Namiesto neúčinných ustanovení a na

vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá, pokial' j.e to právne možné, sa čo najviac približuje

zmyslu  a  účelu  Zmluvy,  pokiaľ pri  uzatváraní Zmluvy  zmluvné  strany  túto  otázku  brali  do

úvahy.

9.4  Táto Zmluva sa v prípadoch neupravených v nej riadi ustanoveniami Obchodného zákonníka.

Toto   ustanovenie   sa   považuje   zároveň   aj   za   dohodu   o   volbe   práva   (slovenské   právo)

a právneho režimu (slovenský právny poriadok).

9.5  Návrh na uzavretie tejto Zmluvy bol zmluvným stranám predložený tak,  aby mali dostatok

času sa s ním zrozumitel'ne a jednoznačne oboznámiť pred jej. podpisom. Ohl'adom vysvetlenia

textácie,  použitých  pojmov  či  ich  významu  nevznáša  žiadna  zo  zmluvných  strán  na  druhú

zmluvnú  stranu  tejto  Zmluvy  žiadne  požiadavky  a otázky  a vyhlasuje,  že  v tejto  súvislosti

nemá žiadne pochybnosti o zmysle všetkých ustanovení tejto Zmluvy.

9.6  Každé ustanovenie tejto Zmluvy je potrebné vykladat' v súlade s jej. účelom,  pričom sa vezme

náležitý zretel' na všetky okolnosti súvisiace s ňou, vrátane správania zmluvných strán. Výklad

tejto Zmluvy nesmie protirečiť tomu, čo je v jej slovách a vetách jasné a nepochybné. Žiadna zo

zmluvných strán  sa však nesmie  dovolávat' slov  a viet tejto  Zmluvy  proti jej účelu  a zmyslu.

Zároveň  každý  bod  tejto  Zmluvy  je  potrebné  vykladať  v súlade  s právom,  najmä  v súlade

s právnymi  predpismi.  Pri  pochybnostiach  o obsahu  právnych  vzt'ahov  medzi  zmluvnými

stranami,  ktoré  sa  spravujú  touto  Zmluvou,  sa  použije  výklad,  ktorý  je  pre  Objednávatel'a

priaznivejší.

9.7  Pokial' sa nepreukáže opak, predpokladá sa,  že pri rokovaní o uzavretí tejto Zmluvy zmluvné

strany  konali   starostlivo   a s   potrebnými  znalosťami,   a že  mohli  pri   svojom  rozhodovaní
v dobre).   viere   rozumne   predpokladať,   že   konajú   informovane   a v obhájitel'nom   záujme,

pričom sa zároveň predpokladá, že každá Zmluvná strana má rozumové schopnosti na úrovni
priemerne  spôsobilej   osoby  schopnej   vnímať  a posúdiť  účel   tejto  Zmluvy,  ako   i jazykové
vyjadrenie ustanovení obsiahnutých v te).to Zmluve.



9.8  Pre  prípad  pochybností  o platnosti  tejto  Zmluvy  treba  túto  pochybnost'  vykladat.  na  ťarchu

strany,   ktorá   sa   neplatnosti   dovoláva   ana   prospech   druhej   strany,   t.j.   podľa   zásady

v pochybnostiach v prospech (7.77 c!#b!.o p7`o reo).

9.9  Ak sa dôvod neplatnosti vzťahuje len na časť tejto Zmluvy, je neplatnou  len  táto časť,  pokial'

z povahy  tejto  Zmluvy  alebo  zjej  obsahu  alebo  z okolností,  za  ktorých  došlo  kjej  uzavretiu,

nevyplýva,  že túto časť nemožno oddeliť od ostatného obsahu tejto Zmluvy. Zmluvné strany
týmto  deklarujú   svoj   záujem  na   zachovaní  platnosti  tejto  Zmluvy  v čo   možno  naj.širšom

rozsahu,   to   znamená,   že   za   situácie   opísanej   vprve).   vete   sa   predpokladá,   že   neplatné

ustanovenie je oddelitel'né od zvyšku Zmluvy.

9.10Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že  majú  spôsobilosť  na  právne  úkony,  a že  nekonajú  v duševnej

poruche,   ktorá   ich   robí  na   tento   právny  úkon   nespôsobilými.   Zmluvné  strany  zároveň
vyhlasujú, že pri uzavierani' tejto Zmluvy nikto, najmä nie druhá strana, nezneužila ich tieseň,
neskúsenost',    rozumovú    vyspelosť,    rozrušenie,    dôverčivost',    1.ahkomysel'nosť,    finančnú

závislost' alebo neschopnosť plniť si záväzky (akékorvek), a to najmä s ohľadom na to, že pred

uzavretím tejto Zmluvy mali možnost' riadne a včas požiadat' o právne poradenstvo / právnu

pomoc (právne služby)  a o d'alšie formy poradenstva / pomoci  (ďalšie služby),  podľa vlastnej
úvahy.

9.11Zmluvné strany sa dohodli na tom,  že Poskytovatel' nie je oprávnený bez predchádzajúceho

písomného      súhlasu      Objednávatel'a      (sovereným      podpisom      štatutámeho      orgár`u
Objednávateľa)  postúpit' či  previesť na  tretiu  osobu  akékol'vek  práva  alebo  povinnosti,  ktoré
mu  vznikli  na  základe  alebo  v súvislosti  s touto  Zmluvou.  Poskytovateľ  nie  je  oprávnený

započítať spomé  pohl.adávky  vyplývajúce z tejto Zmluvy alebo  z iného  právneho  titulu bez

predchádzajúceho  písomného  súhlasu  Objednávatera.  Toto ustanovenie platí bez  ohradu na
trvanie a účinnost. tejto Zmluvy či charakter nárokov, ktoré sú voči Objednávateľovi zo strany
Poskytovatera uplatňované (pretrvá aj po prípadnom zrušení Zmluvy, odstúpení od Zmluvy
a pod.).

9.12Zmluvné strany sa dohodli, že na zmluvný vzťah medzi Objednávatel'om a Poskytovatel'om sa

neaplikujú žiadne všeobecné zmluvné podmienky Poskytovatera alebo dokumenty obdobného

charakteru, a to v žiadnom rozsahu.

9.13Zmluvná  strana  berie  na  vedomie,  že  v  súvislosti  so  spracúvaním  osobných  údajov  a/alebo

osobných    údajov    členov    štatutámeho    orgánu,    spoločníkov/akcionárov,    zamestnancov
a poverených  osôb  druhej  zmluvnej  strany je viazaná  povinnosťou  mlčanlivosti  v súlade s čl.

90  nariadenia  Európskeho  parlamentu  aRady  (EÚ)  2016/679  z  27.  apríla  2016  o  ochrane

fyzických osôb pri  spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov,  ktorým
sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len ,,Nariadenie")

a ust. § 79 zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údaj.ov a o zmene a doplnení riektorých
zákonov  v znení  neskorších  predpisov  (ďalej  len  „Zákon``).  Zachovávat.  mlčanlivosť  podl'a

tohto  bodu  Zmluvy  sú  povinní  aj.  jej  zamestnanci,  jej  štatutámi  zástupcovia,  členovia  jej

štatutámeho  orgánu,  kontaktné  osoby  ako  aj  ostatné  osoby,  ktoré  prichádzajú  akýmkol'vek
spôsobom do kontaktu s osobnými údajmi. Povinnosť podl'a tohto bodu Zmluvy nad.alej trvá



aj po zaniku Zmluvy bez obmedzenia, o Zmluvna strana berie na vedomie a nerna voCi tomu 
iiadne vyhrady. Zmluvna strana sa zavazuje vopred poutlf vgetky osoby podra tohto bodu 
Zmluvy o povinnosti zachovavaf mManlivosf, a to aj po zaniku ich pravneho vzfahu k 
zmluvnej strane, a o rizikach a narokoch spojenych s porugenim tejto povinnosti. 

9.14Zmluvna strana berie na vedomie, e druha zmluvna strana sprathva jej osobne tadaje, osobne 
Udaje Zlenov jej gtatutarneho organu, gtatutarnych zastupcov, kontaktnych °sob a jej 
zamestnancov v nevyhnutnom rozsahu na tkel pinenia podra tejto Zmluvy. Zmluvna strana 
zaroveli vyhlasuje, e osoby podra prvej vety tohto bodu boli pou&ne o ich pravach v oblasti 
ochrany osobnych udajov a povinnosti zachovavaf mRanlivosf, o potvrdzuje svojim 
podpisom. 

9.15Zmluvne strany vyhlasujii, Ze sia oboznamene s Nariadenfm, Zakonom ako aj ostatnymi 
pravnymi predpismi v oblasti ochrany osobnych Udajov,.6o potvrdzujil svojim podpisom. 

9.16Zmluvne strany vyhlasujia, e prijali naleiite organizaale a technicke opatrenia na 
zabezpet'enie ochrany osobnych uclajov, a to najma pred ich zneulitim, znMenim alebo stratou 
akymkorvek sposobom. 

9.17Kaida zo zmluvnych stran vyhlasuje, le je pine sposobila a opravnena na tento pravny tikon, 
nikoho neuviedla do omylu a ustanovenia tejto Zmluvy obsahujii jej slobodna, vanu, 

uftitti a zrozumitermi voru, prejaveroi bez tiesne alebo napadne nevyhodnych podmienok. 

9.18Zmluvne strany zhodne vyhlasujti, e si hit° Zmluvu pozorne preeltali, jej obsahu porozumeli 
a na znak ich suhlasu so Vgetkymi jej ustanoveniami ju podpisujia. 

9.19Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, priom kaida zmluvrth strana obdrif po 
jednom (1) vyhotoveni. 

Zmluvna strana: 
EKO — podnik verejnoprospegnSrch 
zast: Mgr. Michaela Mgkova, poverena riadenim podniku 

Zmluvna strana: 
GRADIENT 5, spol. s r.o. 
zast: RNDr. Milan Veki6k, konater 

EKO - podnik VPS @ 
Halgova 20, 832 90 Bratislava 

163: 00491870 DIC: 2020887022 
Tec  TWW:4  "." 	7022 

dna [.12024 
odtlaCok peiat a pod pis 

t 4 oto,,2 	 dria 1,1 2024 	 /  
odtla&Ac peliatky a podpis 
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